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Smlouva €. CTU/2023_0041
o poskytnuti dodavky 4 kust aktivnich vS§esmérovych Sirokopasmovych antén
a 14 kustl smérovych antén 400 MHz az 6 GHz
uzaviena podle § 2079 a nasl. zakona ¢. 89/2012 Sb., obCanského zakoniku,
ve znéni pozdéjSich predpisll (dale jen ,smlouva®)

mezi témito smluvnimi stranami:

1. Ceska republika — Cesky telekomunikaéni Gfad

Se sidlem: Sokolovska 58/219, Vysoc€any, 19000 Praha 9
Adresa pro dorucovani: postovni pfihradka 02, 22502 Praha 025
Bankovni spojeni: CNB Praha

Cislo ugtu: 725001/0710

ICO: 701 06 975

DIC: CZ70106975 (osoba identifikovana k dani)
Jejimz jménem jedna: Ing. Marek Ebert, pfedseda Rady CTU

(dale jen ,kupujici®) na strané jedné
a

2. ROHDE & SCHWARZ - Praha, s.r.o.

Se sidlem: Hadovka Office Park, Evropska 2590/33c, 160 00 Praha 6
Zastoupena: Ing. Pavlem Salandou, jednatelem

ID datové schranky: bm7xy7s

ICO: 62906127

DIC: CZ62906127

Bankovni spojeni: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s.

Cislo uétu: 1759000/2700

Zapsana v Obchodnim rejstfiku vedeném u Méstského soudu v Praze, oddil C, vlozka &. 34376

(dale jen ,prodavaijici) na strané druhé,
spole¢né oznacované také jako ,smluvni strany“ nebo jednotlivé téz jako ,smluvni strana®,

na zakladé vysledku zadavaciho fizeni na nadlimitni vefejnou zakazku na dodavky s nazvem
.,Nakup 4 kusuU aktivnich vS8esmérovych Sirokopasmovych antén a 14 kusG smérovych antén
400 MHz az 6 GHz" (dale jen ,zadavaci fizeni*).

1
Uéel a predmét smlouvy

1. Ugelem této smlouvy je zaijistit realizaci vefejné zakazky s nazvem ,Nakup 4 kusd aktivnich
vSesmérovych Sirokopasmovych antén a 14 kus( smérovych antén 400 MHz az 6 GHz"
pomoci stanoveni obsahovych pozadavkl, postupl, obchodnich podminek a dalSich
smluvnich ujednani, na jejichz zakladé dojde k realizaci dodavky, to v8e v navaznosti na
vysledek zadavaciho fizeni.

2. Pfedmétem této smlouvy je na strané jedné zavazek prodavajiciho dodat za podminek
stanovenych touto smlouvou kupujicimu 4 kusy aktivnich vSesmérovych Sirokopasmovych
antén pro kmitoctové pasmo 20 MHz — 8 GHz s vertikalni polarizaci (dale téz ,vSesmeérové
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antény“) a 14 kusU smérovych antén pro kmitoctové pasmo 400 MHz — 6 GHz (dale téz
»,Smeroveé antény*), a to v rozsahu a za podminek podle pfilohy €. 1 této smlouvy, a na strané
druhé zavazek kupujiciho za fadné a vC€as poskytnuté pInéni zaplatit prodavajicimu sjednanou
cenu.

2
Misto pInéni

Mistem plnéni je pracovisté kupujiciho na adrese K Radiostanici 104, 25101 Tehov,
nebude-li dohodnuto jinak.

3
Termin plnéni

Prodavajici se zavazuje fadné dodat kupujicimu vdesmeérové a smérové antény podle této smlouvy
nejpozdéji do 12 tydnu ode dne nabyti Uc¢innosti této smlouvy.

4
Predani a prevzeti

1. Prodavajici se zavazuje nejméné 2 pracovni dny pfedem pisemné uvédomit povéfenou osobu
kupujiciho dle €l. 13 odst. 3 této smlouvy o pfedpokladaném terminu pfedani pinéni.

2. PInéni se povazuje za fadné poskytnuté po predani vSech kusu vSesmérovych a smérovych
antén vcetné zakladniho popisu, zakladni uZivatelské pfFirucky v ¢eském nebo anglickém
jazyce, kalibracnich listl, a to na misté uvedeném v €l. 2 této smlouvy a po jejich akceptaci
podepsanim akceptacniho protokolu.

3. 'V ramci procesu pfedani bude pofizen pisemny pfedavaci protokol, ve kterém povérena osoba
prodavajiciho (viz ¢l. 13 odst. 3 této smlouvy) vyslovné prohlasi, Ze plnéni je pfedavano bez
vad, a povéfena osoba kupujiciho prohlasi, ze dodavku prebira ke kontrole kvality (vystupem
bude protokol o shodé) a akceptacnimu fizeni (vystupem bude akceptacni protokol).

4. Vysledkem kontroly kvality mGze byt ,Schvaleno bez vyhrad® (tj. shoda se specifikaci
provedeni - pfi kontrole kvality nebyly shledany nedostatky branici akceptaci plnéni),
nebo ,Neschvaleno - vraceno® (tj. neshoda se specifikaci provedeni - pfi kontrole kvality byly
shledany vady a nedodélky branici akceptaci plnéni; prodavajici odstrani vSechny nalezené
vady a nedodélky v terminu stanoveném kupujicim tak, aby bylo dodano plnéni fadné
nejpozdéji v8ak do terminu uvedeného v ¢&l. 3 této smlouvy; odstranéni zjisténych vad
a nedodélk bude ovéfeno opétovnou kontrolou kvality a vysledek bude zaznamenan formou
dodatku k protokolu o shodé). Akceptacni fizeni nasleduje po schvaleni bez vyhrad v protokolu
o shodé a je ukonéeno podepsanim akceptaéniho protokolu ze strany kupujiciho.

5
Zaruka za jakost

1. Prodavajici se zaruéuje, Ze si plnéni po dobu zaruky udrzi své vlastnosti a bude zplsobilé
k pouziti pro svudj obvykly ucel. Prodavajici odpovida za to, Ze jim dodaneé plnéni bude v jakosti
a provedeni vyhovujicim v plném rozsahu zakonim, pfedpisim a normam platnym pro Ceskou
republiku.

2. Prodavajici poskytuje na pInéni zaruku za jakost po dobu 36 mésicl. Zaruéni doba pocina
bézet dnem podpisu akceptacniho protokolu podle €l. 4 odst. 4 této smlouvy.

3. Smluvni strany sjednavaji, ze v pfipadé zjisténi vady se kupujici zavazuje vadu oznamit
prodavajicimu prokazatelnym zpuisobem.
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4. Prodavajici se zavazuje vadu odstranit v misté dislokace vSesmérové Ci smérové antény
(na uzemi CR), specifikovaném kupujicim v oznameni vady, a to nejpozdéiji do 30 dnti ode dne
jejiho oznameni a umoznéni pFfedani vadné antény povéfené osobé prodavajiciho,
nedohodnou-li se smluvni strany jinak.

5. Odstranéni vady nema vliv na pfipadny narok kupujiciho na nahradu $kody od prodavajiciho,
ktera byla kupujicimu vadnym plnénim zpUsobena.

6. Zarucni doba se prodluzuje o dobu, po kterou nebude moci kupujici uzivat plnéni z diivodu vad,
za néz odpovida prodavajici, a to ode dne oznameni kupujiciho o vadé prodavajicimu do dne
odstranéni vady pInéni.

6
Povinnosti smluvnich stran

1. Prodavajici se zavazuije:
a) provést predmét smlouvy na odborné urovni fadné a vcas v terminu dle &l. 3 této smlouvy,

b) bez zbyteéného odkladu informovat kupujiciho o ohrozeni spinéni této smlouvy (zejména
splnéni pfedmétu smlouvy),

c) po celou dobu trvani této smlouvy zajistit:

- plnéni veskerych povinnosti vyplyvajicich z pravnich predpist Ceské republiky,
zejména pak predpist pracovnépravnich, predpisl v oblasti zaméstnanosti, a dale
oblasti bezpe&nosti a ochrany zdravi pfi praci, a to vii¢i vSem osobam, které se budou
podilet na plnéni této smlouvy;

- dodrzovani zékona &. 198/2009 Sb., o rovném zachazeni a o pravnich prostfedcich
ochrany pred diskriminaci a o zméné nékterych zakon( (antidiskriminacni zakon), ve
znéni pozdéjSich predpis(;

- fadné a v€asné pinéni finan¢nich zavazkl viéi svym pfipadnym poddodavatelim.

2. Kupujici se zavazuje:
a) poskytnout prodavajicimu soucinnost nezbytné nutnou pro spinéni této smlouvy,

b) prabézné informovat o svych navrzich a doporucenich, kdy tyto navrhy a doporuceni
budou poskytnuty objektivhim a profesionalnim zplsobem,

c) zafadné a v€as poskytnuté plnéni uhradit cenu sjednanou podle ¢&l. 7 této smlouvy.

7
Cena a platebni podminky

1. Cena za pInéni podle této smlouvy Cini 2.779.380,- KE bez DPH. Celkova cena za plnéni
véetné DPH ve vysi 21 % cini 3.363.049,80 K¢.

2. Celkova cena je stanovena jako konecna, pevna a nepiekroditelna, pficemz zahrnuje veskeré
naklady prodavajiciho souvisejici s plnénim pfedmétu smlouvy. Cena mulze byt zménéna
pouze v pfipadé zmény sazby DPH. K cené bude pfi jeji fakturaci pfipoctena DPH v aktualni
vySi ke dni uskute&néného zdanitelného pInéni, je-li prodavajici platcem DPH.

3. Podkladem pro uhradu ceny podle této smlouvy bude danovy doklad — faktura (dale jen
Jfaktura“) se splatnosti nejméné 30 dnu ode dne jejiho doruc€eni kupujicimu, ktera musi
obsahovat veskeré nalezitosti dafiového a ucetniho dokladu podle zakona ¢&. 563/1991 Sb.,
o UCetnictvi, ve znéni pozde&jsich predpisll, § 29 zakona €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané
hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpisl (jedna se predevsim o oznaceni faktury a jeji Cislo,
jméno, sidlo a ICO prodavajiciho, bankovni spojeni, fakturovanou &astku bez/véetné DPH,
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sazbu DPH), § 435 obcanského zakoniku a sou€asné evidenéni Cislo této smlouvy.
Prodavajici je opravnén vystavit fakturu na zakladé kupujicim potvrzeného akceptacniho
protokolu, jehoz kopie bude tvofit nedilnou soucast faktury.

4. V pfipadé faktury doru€ené kupujicimu mezi 15. prosincem a 10. lednem je takova
faktura splatna nejdfive nasledujiciho 1. Unora.

5. V pfipadé, Ze faktura nebude obsahovat nékterou z pfedepsanych nalezitosti €i bude
obsahovat chyby v psani i poctech, je kupujici opravnén vratit takovou fakturu prodavajicimu
kdoplnéni &  opravé. Lhata splatnosti se vtakovém pfipadé prerusuje
a pocina znovu béZet od vystaveni opravené &i doplnéné faktury.

6. Platba bude uhrazena bezhotovostnim pfevodem na ucéet prodavajiciho. Platebni povinnosti
kupujiciho plynouci z této smlouvy jsou splnény dnem odepsani ¢astky z uctu kupujiciho ve
prospéch uctu prodavajiciho.

8
Povinnost mléenlivosti, dlivérnost informaci

1. Prodavajici a kupujici se zavazuji, Zze obchodni, technické, jakoz i netechnické informace, které
maji nebo by mohly mit potencialni hodnotu, a které jim byly svéfeny smluvnim partnerem,
nezpfistupni tfetim osobam bez predchoziho pisemného souhlasu druhé smluvni strany
a nepouziji tyto informace ani pro jiné ucely nez pro plnéni svych zavazkd dle podminek této
smlouvy. Za dlivérnou informaci se poklada vzdy takova informace, ktera je takto kteroukoliv
smluvni stranou kdykoliv oznacena. To vSak neplati v pfipadé, ze by se stala tato informace,
k niz se zavazuji k povinnosti mi€enlivosti €i k povinnosti zachovat divérnost informace,
dle tohoto ustanoveni smlouvy, obecné znamou ¢&i dostupnou.

2. Prodavajici se vyslovné zavazuje, ze informace, ziskané v souvislosti s plnénim pfedmétu
smlouvy nezneuZije k jinému ucéelu nez vyluéné k plnéni této smlouvy.

3. Prodavajici se zavazuje, Ze vSechny povinnosti stanovené mu v tomto ¢lanku ve stejné podobé
uplatni vaéi svym zaméstnancim, resp. tyto povinnosti pfenese v ramci svych smluvnich
vztahu na pfipadné poddodavatele.

9
Vyssi moc

1. Smluvni strany nebudou odpoveédné za Castecné nebo UpIné neplnéni smiluvnich zavazku
nasledkem okolnosti vyluCujicich odpovédnost v pfipadech tzv. vysSi moci. Vyraz vy$Si moc
znamena a zahrnuje zejména: pfirodni katastrofu, pozar, zaplavy, zemétieseni a dale
povstani, stavky, pracovni boje jakéhokoliv druhu nebo terorismus, které maji pfimou
souvislost a brani plnéni povinnosti ze smlouvy a plnéni povinnosti nelze zajistit jinak nebo je
nahradit, nehody, pad letadla v€etné nehod, kterym se nedalo vyhnout v souvislosti s plnénim
této smlouvy vCetné pfijeti zakona nebo mimofadného rozhodnuti pfisl. ifadu v souvislosti se
zasahem vysSi moci, pokud pfiCiny a udalosti maji vliv na pInéni povinnosti stran ze smlouvy
a pInéni povinnosti vyplyvajicich ze smlouvy nelze zajistit jinak.

2. Vyskytne-li se pusobeni prekazky v disledku vy$si moci, s nizZ jsou spojeny U€inky vyluéujici
odpovédnost, Ihlty ke spInéni smluvnich zavazkud se prodlouzi o dobu trvani takové prekazky.
Smluvni strana, ktera je postizena takovou pfekazkou, je vSak povinna okamzité, pisemné,
uvédomit druhou smluvni stranu o této skuteCnosti, o zaCatku trvani této prekazky
a pfedpokladané dobé jejiho trvani.
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10
Salvatorské ustanoveni

Obé smluvni strany prohlasuji, ze pokud se kterékoliv ustanoveni této smlouvy nebo s ni souvisejici
ujednani ukaze byt neplatnym nebo se neplatnym stane, Ze tato skutecnost neovlivni platnost
smlouvy jako celku. V takovém pfipadé se ob& smluvni strany zavazuji nahradit neprodlené
neplatné ustanoveni ustanovenim platnym; obdobné se zavazuji postupovat v pfipadé ostatnich
nedostatkd smlouvy ¢i souvisejicich ujednani.

11
Ukonéeni smlouvy

1. Tato smlouva mlze byt ukonéena pisemnou dohodou obou smluvnich stran nebo
odstoupenim od smlouvy.

2.  Smluvni strany jsou opravnény od této smlouvy odstoupit v pfipadech stanovenych obCanskym
zakonikem ¢i touto smlouvou.

3. Kterakoliv ze smluvnich stran muze odstoupit od smlouvy, v pfipadé, Zze druha smluvni strana
porusi podstatnym nebo neodstranitelnym zplsobem své povinnosti vyplyvajici z této smlouvy.

4. Za podstatné poruseni smlouvy prodavajicim se podle této smlouvy dale povazuje zejména:
a) nedodrzeni stanoveného terminu plnéni smlouvy,
b) nedodrzeni povinnosti mi¢enlivosti ¢i zachovani divérnych informaci,
c) neodstranéni vad ve sjednané lhuté.

5. Stanovi-li opravnéna smluvni strana druhé smiluvni strané pro splnéni jejiho zavazku nahradni
(dodatecnou) Ihutu, vznika ji pravo odstoupit od smlouvy az po marném uplynuti této lhaty,
to neplati, jestlize druha smluvni strana v pribéhu této Ihlty prohlasi, Ze svij zavazek nesplni.

6. Odstoupeni od smlouvy musi byt provedeno pisemné a doru€eno druhé smluvni strané. Pravni
ucinky nastavaji dnem doruceni odstoupeni od smlouvy druhé smluvni strané.

7. V pfipadé, Ze tato smlouva zanikne odstoupenim, ma prodavajici pravo na pomérnou uhradu
za jiz dodanou Cast dodavky podle této smlouvy. Toto ustanoveni neplati v pfipadé, ze dojde
k odstoupeni od smlouvy z divodu na strané prodavajiciho.

12
Smluvni pokuty, odpovédnost za Skody

1. V pfipadé prodleni prodavajiciho s dodanim plnéni ve sjednaném terminu pinéni podle ¢l. 3
této smlouvy uhradi prodavajici kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 0,1 % z celkové ceny
dodavky v¢etné DPH za kazdy i zapoc€aty den prodleni az do fadného predani dodavky.

2. V pfipadé prodleni prodavajiciho s odstranénim oznamenych vad podle ¢l. 5 odst. 4 této
smlouvy je prodavajici povinen uhradit kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 0,1 % z celkové ceny
dodavky véetné DPH za kaZdou vadu a zapoc€aty den prodleni.

3. V pfipadé prodleni kupujiciho s uhrazenim faktury ma prodavajici pravo na urok z prodleni
v zakonné vySi z dluzné Castky za kazdy den prodleni.

4. V pripadé poruseni povinnosti stanovené v ¢l. 8 této smlouvy uhradi prodavajici kupujicimu
Castku 10.000 K¢ za kazdy jednotlivy pfipad poruSeni této povinnosti.

5. Za porudeni jiné povinnosti stanovené smlouvou uhradi prodavajici kupujicimu &astku
500 K¢ za kazdy jednotlivy pfipad poruSeni této povinnosti.
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6. Smluvni pokuta a Urok z prodleni jsou splatné ve Ihaté 10 kalendafnich dnl ode dne dorucéeni
pisemne vyzvy k jejich Ghradé.

7.  Dnem uhrady smluvni pokuty se rozumi den, kdy je Castka odpovidajici jeji vySi pfipsana ve
prospéch uctu kupujiciho.

8. Uplatnénim naroku na smluvni pokutu ani jejim skute€nym uhrazenim nezanika povinnost
zavazane strany spinit povinnost, jejiz pInéni bylo zajisténo smluvni pokutou.

9. Zaplacenim smluvni pokuty podle této smlouvy neni dotéen narok na nahradu Skody vzniklé
poruSenim smluvni povinnosti.

13
Zavérecéna ustanoveni

1. Jestlize bude mit kupujici jakékoli vyhrady at jiz ve vztahu k poskytovanému pinéni pfedmétu
této smlouvy nebo k osobam podilejicim se na strané prodavajiciho na pinéni dodavky, sdéli
je duvérnym zplsobem povéfené osobé prodavajiciho uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku.
Jestlize se bude domnivat, Ze tyto vyhrady nejsou adekvatné fedeny nebo Ze jejich charakter
¢i vaznost to vyzaduji, bude vyslovné kontaktovat odpovédnou osobu uvedenou v zahlavi této
smlouvy.

2. Jestlize vyhrada podle odstavce 1 tohoto €lanku nebude vyfeSena zplsobem uspokojivym
pro ob& smluvni strany, jmenuji ob& smluvni strany po jednom vedoucim zaméstnanci, ktery
bude opravnén vyvolat jednani a s vynalozenim ve3keré dobré vile vyfesit spornou zalezitost.
Schizka se musi uskuteénit v pfiméfené kratké dobé po pisemném vyzvani jedné ze
smluvnich stran. Pokud nedojde k dohodé, je kupujici opravnén odstoupit od smlouvy
v souladu s &l. 11 odst. 2 této smlouvy.

3. Jednanim o vécném plnéni pfedmétu smlouvy, postupech plnéni, Uc€asti na pracovnich
poradach, konzultacich v pribéhu trvani smlouvy, kontrolou plnéni smlouvy a predkladanim
navrhd na Upravu nebo doplnéni smlouvy jsou povéreni:

» za kupujiciho:
telefon: , e-mail_

» za prodavajiciho:
elefon: - e-mait: [

4. Tato smlouva je vyhotovena ve tfech stejnopisech s platnosti origindlu, z nichZ kupujici obdrzi
dvé a prodavajici jedno vyhotoveni. Nedilnou soudasti této smlouvy je pfiloha &. 1 — Technicka
specifikace pfedmeétu plnéni. Soucasné se smluvni strany dohodly na vytvofeni smlouvy
rovnéz v elektronické podobé, kdy bude pfislusny dokument opatfen elektronickymi podpisy
zastupcl obou smiuvnich stran.

5. Tato smlouva a prava a povinnosti z ni vyplyvajici se Ffidi ¢eskym pravem. Prava
a povinnosti smluvnich stran, pokud nejsou upraveny touto smlouvou, se fidi ob&anskym
zakonikem a pfedpisy souvisejicimi.

6. Veskeré zmény Ci doplhky této smlouvy mohou byt provedeny pouze pisemné, a to formou
pisemnych, vzestupné Cislovanych dodatk( k této smlouvé potvrzenych obé&ma smluvnimi
stranami, a to osobami opravnénymi jednat za smluvni strany ve vécech smluvnich.

7. Tato smlouva vznika dnem podpisu opravnénymi zastupci obou smluvnich stran a nabyva
Gginnosti dnem zvefejnéni smlouvy podle zakona &. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach
G&innosti nékterych smiuv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zédkon o registru
smluv), ve znéni pozdéjsich pfedpisi. Smluvni strany bezvyhradné souhlasi se zvefejnénim
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smlouvy, pfipadnych dodatk(l uzavienych k této smlouvé, jakoz i se zvefejnénim dalSich
aspektll tohoto smluvniho vztahu. Uvefejnéni zajisti kupujici.

Jakékoli oznameni ve smyslu této smlouvy od druhé smluvni strany musi byt pisemné.

Tato smlouva se vztahuje i na pravni nastupce smluvnich stran.

10.

Obé smluvni strany prohlasuji, Ze se s textem této smlouvy seznamily, obsahu porozumély,

souhlasi s nim a na diukaz toho pfipojuji své podpisy.

Prodavajici:

Ing. Pavel Salanda
0=ROHDE & SCHWARZ - Praha, s.r.0.,

)4 | d 0u=001, cn=Ing. Pavel Salanda,

Sa a n a serialNumber=P141397, title=jednatel

I N g R Pave I €=CZ, 2.5.4.97=NTRCZ-62906127,
sn=Salanda, givenName=Pavel,
datum a podpis

Ing. Pavel Salanda
jednatel
ROHDE & SCHWARZ - Praha, s.r.o.

Kupujici:
Digitélné podepsal
I ng° Ma rek Ing. Marek Ebert

Datum: 2023.06.29
Ebert 15:09:09 +02'00'

datum a podpis
Ing. Marek Ebert

predseda Rady
Ceského telekomunikaéniho ufadu

Dr. |ng. Digitalné

podepsal Dr. Ing.

Pa ve I Pavel Kotyk

Datum: 2023.06.05

KQtyk 09:28:41 +02'00
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Technicka specifikace predmétu plnéni

l. Technicka specifikace vSesmérové antény R&S HE600

A. Povinné parametry:

1. Vysokofrekvencni (VF) parametry

1.1. Zakladni kmito¢tovy rozsah

1.2. Polarizace

1.3. Pomér stojatych vin VSWR (450 MHz < f < 6 GHz)
1.4. Vstupni impedance

1.5. ReZim antény

1.6. Zisk antény (100 MHz < f < 8 GHz)

1.7. Odolnost IP3 (Third Order Distortion)

1.8. Odolnost IP2 (Second Order Distortion)

1.9. Kruhovost hor. diagramu pro f = 1 GHz

2. Ostatni parametry

2.1. VF konektor

2.2. Pracovni rozsah teplot
2.3. Maximalni rychlost vétru
2.4. Zarucni doba

2.5. Hmotnost

2.6. Typové udaje o anténnim faktoru nebo zisku

Il. Technicka specifikace smérové antény R&S HL040E

B. Povinné parametry:

3. Vysokofrekvencéni (VF) parametry

3.1. Zakladni kmito¢tovy rozsah
3.2. Polarizace

3.3. Pomér stojatych vin VSWR
3.4. Vstupni impedance

3.5. Rezim pfijmu antény

20 MHz - 8 GHz
vertikalni

méné nez 2,5

50 Q

aktivni

vice nez 5 dBi (typ.)
typ. > 20 dBm

typ. > 32 dBm

méné nez 3,5 dB

N female

-40 °C az +60 °C
nejméné 160 km/h
nejméné 3 roky
maximalné 3 kg

ano, ke kazdému kusu

400 MHz — 6 GHz
linearni

méné nez 2

50 Q

pasivni
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3.6. Zisk antény vice nez 5 dBi (typ.)

3.7. Predozadni pomér nejméné 15 dB

4. Ostatni parametry

4.1. VF konektor N female

4.2. Pracovni rozsah teplot -40 °C az +60 °C

4.3. Maximalni rychlost vétru nejméné 160 km/h

4.4. Zaruéni doba nejméné 3 roky

4.5. Hmotnost maximalné 3 kg

4.6. Vnéjsi provedeni, kryti opatifeno krytem, min. IP55
4.7. Adaptér pro uchyceni na vyloznik ano, pro obé polarizace
4.8. Typové udaje o anténnim faktoru nebo zisku ano, ke kazdému kusu

Technicka specifikace dodavanych zarizeni R&S HE600 a R&S HL040E
(nabidka ¢. 742906.0) detaily v technickych materialech:

- Datovy list R&S HE600
- Datovy list antén R&S HLO40E
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Definitions

General
Product data applies under the following conditions:

e Specified environmental conditions met
o Recommended maintenance is done according to manual

Specifications with limits

Represent warranted product performance by means of a range of values for the specified parameter. These specifications are
marked with limiting symbols such as <, <, >, 2, +, or descriptions such as maximum, limit of, minimum. Compliance is ensured by
testing or is derived from the design. Test limits are narrowed by guard bands to take into account measurement uncertainties, drift
and aging, if applicable.

Specification limit

Y-axis

~

Actual values with measurement uncertainty and guard band

/

Specification limit

. X-axis
Measurement uncertainties :-> Guard band

Specifications without limits

Represent warranted product performance for the specified parameter. These specifications are not specially marked and represent
values with no or negligible deviations from the given value (e.g. dimensions or resolution of a setting parameter). Compliance is
ensured by design.

Typical data (typ.)

Characterizes product performance by means of representative information for the given parameter. When marked with <, > or as a
range, it represents the performance met over more than 80 % of the specified product frequency range. Otherwise, it represents the
mean value.

Nominal values (nom.)
Characterize product performance by means of a representative value for the given parameter (e.g. nominal impedance). A statistical
evaluation does not take place and the parameter is not tested during production.

Measured values (meas.)
Characterize expected product performance by means of measurement results gained from individual samples.

Uncertainties

Represent limits of measurement uncertainty for a given measurand. Uncertainty is defined with a coverage factor of 2 and has been
calculated in line with the rules of the Guide to the Expression of Uncertainty in Measurement (GUM), taking into account
environmental conditions, aging, wear and tear.

Device settings and GUI parameters are designated with the format “parameter: value”.

Rohde & Schwarz R&S®HEG00 Active Omnidirectional Receiving Antenna 3
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Specifications

General data

Frequency range

20 MHz to 8 GHz

Polarization linear

Connector N female

Nominal impedance 50 Q

Output VSWR < 2.0 (typ.), see Fig. 1
Antenna factor and practical gain see Fig. 2

Minimum detectable field strength see Fig. 3

Circularity of azimuth pattern

< 3 dB (typ.), see Figs. 4 and 5

Output 1 dB compression point f<1.1 GHz >5dBm, > 13 dBm (typ.)
f=21.1GHz > -2 dBm, > 9 dBm (typ.)
Output third order intercept point (TOI) ' f<1.1GHz > 20 dBm, > 30 dBm (typ.)
f=21.1GHz > 20 dBm, > 23 dBm (typ.)
Output second order intercept point f<1.1 GHz > 40 dBm, > 47 dBm (typ.)
(SOI) 2 f=1.1 GHz > 26 dBm, > 32 dBm (typ.)

DC power supply

MTBF

251

1
0.01 0.1
frequency (GHz)

Fig. 1: Measured voltage standing wave ratio (VSWR)

1

w N =
o o o
T T

field strength (dB(xV/m))
I ) . \
o

&
oo
o
=2

0.1
frequency (GHz)

1

Fig. 3: Measured sensitivity (for SNR = 0 dB)
in azimuth plane referred to a 1 Hz bandwidth

90 ——0.1GHz
60 ——0.5GHz 30
n —0.9GHz

30

150

0

150

180

10

Fig. 4: Measured low-band radiation pattern in azimuth plane

(H plane, left) and elevation plane (E plane, right)

' f<1.1 GHz: Af=1.1 MHz; f 2 1.1 GHz: Af = 11 MHz.
2 f<1.1 GHz f2= 111 MHz; f 2 1.1 GHz: f2= 1.21 GHz.

AF (dB(1/m)), gain (dBi)

15Vto28V DC
max. 180 mA (at 24 V DC)
> 100 000 h
40 T T
30 .
20 8
10 .
or gain T
antenna factor
-10 :
0.01 0.1 1

frequency (GHz)

Fig. 2: Measured practical gain and antenna factor

in azimuth plane

270

180

Fig. 5: Measured high-band radiation pattern in azimuth plane
(H plane, left) and elevation plane (E plane, right)

4 Rohde & Schwarz R&S®HEG00 Active Omnidirectional Receiving Antenna




Mechanical specifications

Dimensions

Weight

Temperature range
Damp heat

Electromagnetic compatibility

Mechanical resistance

Protection class

Altitude

Electrical safety
Destructive field strength
Maximum wind speed

Lxg

Environmental specifications

operation
storage

emission

immunity

vibration, sinusoidal

vibration, random

shock

without ice deposit
with 30 mm ice deposit

Version 02.00, April 2023

approx. 550 mm x 135 mm
(21.65in x 5.31 in)
approx. 2 kg (4.4 Ib)

—40 °C to +65 °C

—40 °Cto +85 °C

95 % at +25 °C/+55 °C,

in line with EN 60068-2-30
radiated emissions, in line with EN 55032
in line with EN 301489-1 and
EN 301489-22

5 Hz to 55 Hz, 0.15 mm const. amplitude,
55 Hz to 150 Hz, 0.5 g const.,

in line with EN 60068-2-6

10 Hz to 300 Hz, 0.01g%*Hz,
300 Hz to 500 Hz, 0.003 g%/Hz,
in line with EN 60068-2-64:2008
40 g shock spectrum,

in line with MIL-STD-810E,
method no. 516.4, procedure |
IP55, in line with EN 60529

up to 4600 m above sea level

in line with EN 62368-1

> 50 V/m

275 km/h

200 km/h

Rohde & Schwarz R&S®HEG00 Active Omnidirectional Receiving Antenna
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Ordering information

6

Designation

Active omnidirectional receiving antenna,
color: squirrel grey (RAL7000)

Active omnidirectional receiving antenna,
color: bronze green (RAL6031)

Active omnidirectional receiving antenna,
color: light ivory (RAL1015)
Recommended extras

Bias unit

Mast and tripod adapter

Rohde & Schwarz R&S®HE6G00 Active Omnidirectional Receiving Antenna

Type
R&S®HE600

R&S®HE600

R&S®HE600

R&S®IN600
R&S®KM011Z9

Order No.
4094.9002.02

4094.9002.03

4094.9002.04

4094.3004.xy
4095.0750.02
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Service at Rohde & Schwarz
You're in great hands
» Worldwide

» Local and personalized

» Customized and flexible
» Uncompromising quality
» Long-term dependability

Rohde & Schwarz

The Rohde & Schwarz technology group is among the trail-
blazers when it comes to paving the way for a safer and
connected world with its leading solutions in test&measure-
ment, technology systems and networks &cybersecurity.
Founded more than 85 years ago, the group is a reliable
partner for industry and government customers around

the globe. The independent company is headquartered in
Munich, Germany and has an extensive sales and service
network with locations in more than 70 countries.

www.rohde-schwarz.com

Sustainable product design

» Environmental compatibility and eco-footprint

» Energy efficiency and low emissions

» Longevity and optimized total cost of ownership

Certified Quality Management Certified Environmental Management

1S0 9001 IS0 14001

Rohde & Schwarz training
www.training.rohde-schwarz.com

Rohde & Schwarz customer support
www.rohde-schwarz.com/support
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R&S® is a registered trademark of Rohde &Schwarz GmbH &Co. KG

Trade names are trademarks of the owners
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R&S®HLO40E
LOG-PERIODIC BROADBAND

ANTENNA

Specifications

The given specifications represent warranted product performance. Compliance is ensured by individual testing during production or by
type approval during development. Typical values are designated with the abbreviation (typ.). Single values represent the device
performance throughout most of the given frequency range. Details are provided in diagrams. Specifications without limits (<, >, max. or

similar) represent mean values.

Electrical specifications

Frequency range

400 MHz to 6 GHz

Polarization linear
Nominal impedance 50 Q
Antenna factor see Fig. 1
Gain 5.5 dBi (typ.), see Fig. 2
VSWR <2, see Fig. 3
Cross-polarization —25 dB (typ.), see Fig. 4
Maximum input power (at +40 °C) 400 MHz 100 W CW
<1GHz 90 W CW
<3 GHz 50 W CW
<6 GHz 35WCW
RF connector N female
MTBF > 100 000 h
Environmental specifications
Wind speed 275 km/h
with 30 mm radial ice deposit 180 km/h

Temperature range operating —40 °Cto +70 °C
storage -50 °C to +70 °C
Humidity 95 %, +25 °C/+55 °C, cyclical,
in line with EN 60068-2-30
Vibration sinusoidal 5 Hz to 55 Hz, in line with EN 60068-2-6
random 8 Hz to 650 Hz, 1.9 g RMS,
in line with EN 60068-2-64
Shock SRS 40 g, in line with MIL-STD-810E,

method 516, proc. |

Protection class

IP55, in line with EN 60529

Mechanical specifications

Dimensions WxHxL approx. 0.43 m x 0.13 m x 0.55 m
(16.93 in x 5.12in x 21.65 in)
Weight approx. 2.5 kg (5.5 Ib)

Data Sheet | Version 03.00

ROHDE&SCHWARZ
Make ideas real
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Fig. 3: Typical VSWR Fig. 4: Typical cross-polarization

Ordering information

Designation Type Order No.
Log-periodic broadband antenna, without calibration R&S®HLO40E 4099.8004.02
Log-periodic broadband antenna, with factory standard calibration 4099.8004.12
Recommended extras

Wooden tripod R&S®HZ-1 0837.2310.02
Adapter for R&S®HZ-1 R&S®HL025Z1 4053.4006.03
Accredited calibrations available on request

Certified Quality Management Certified Environmental Management

Rohde & Schwarz GmbH & Co. KG 1S0 9001 1ISO 14001

www.rohde-schwarz.com

R&S® is a registered trademark of Rohde & Schwarz GmbH & Co. KG

Trade names are trademarks of the owners

Rohde & Schwarz training PD 3606.8950.22 | Version 03.00 | November 2020 (sk)
www.training.rohde-schwarz.com R&S®HLO40E Log-Periodic Broadband Antenna

Rohde & Schwarz customer support Data without tolerance limits is not binding | Subject to change
www.rohde-schwarz.com/support © 2015 - 2020 Rohde & Schwarz GmbH & Co. KG | 81671 Munich, Germany



